
Kællingen til barsel.  
 

Elisabeths version  efter Albertlunds Folkemusikhus’ version, som er en sammenfatning af 
teksten efter Frøken Ingefred Kruse, Greve, der findes i Tang Kristensens ”100 gamle 
skæmteviser” og Kristen Rasmussens variationer og omkvæd. Preben Boch. 

 
 
  

1.           Kjællingen skulle til gildes gå 
          Hun havde ikke andet at føre 

                                End en gammel hankepotte 
                                Den hængte hun op i sit øre 
                                :/Hun havde ikke andet at lægge deri 
                                End syv sild og rådne var de 
                                Filu filæj filadderidæj 
                                Den kjælling var buden til barsel/: 

  
2          Kjællingen ind ad døren træn 
 hun ville ikke ha’ sæde 

 hun var ligeglad med hvor hun sad 
 når bare hun fik noget at æde 

 :/ Hun satte sig ved vor sognepræst 
 for der vanked vel retterne flest og bedst 
 Filu…..   /: 
 
3.          Og der åd hun op ni fade grød 
 Dermed to fede stude 
 Og  bagefter drak hun op ti anker øl 
 Der var ikke mere derude 
 :/ til sidst så slugte hun syv sider flæsk 
 hun åd og grinede som et bæst 
 Filu….                                            /: 
 
4.          Kjællingen op på gulvet sprang 
 Nu begyndte hun at svanse 
 ”I henter mig en spillemand 
 Mig lyster nu at danse” 
 :/ Spillemanden han spilled og kjællingen hun sprang 
 hun slog en skid den var femten fod lang 
 Filu……  /: 
 
5.          Kjællingen ud af døren sprang 

 Hun hopped vel over syv gærde 
  Hun møged ud over tolv tønder land 
 Der før havde ligged til fælled 
 :/ De skovled efter hende med skovle og greb 
 jo mer de skovled jo mer hun sked 
 Filu……… 



6.         Kjællingen talte til Niels hendes søn 
 ”Nu skal du for mig køre. 
 Du løfter mig så lettelig op 
 Min bug må du ikke røre” 
 :/ Han løft’ hende op som han kunne bedst 
 og hun overbegjorde både degn og præst 
 Filu…..  /: 
 
 
 
 
 
   
 
 


